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Yanvari
ჲანვარი

İnsnebisi da angelozebi enevzets, rom 
vilap̕ ariqo, tu siq̕ varuli ar mako, imaşin 
sp̕ ilenzi monet̕ a var s̕ qriala an qida 
jğriala langari.

ინსნებისი და ანგელოზები ენევზეც, 
რომ ვილაპარიკო, თუ სიყვარული არ 
მაქო, იმაშინ სპილენზი მონეტა ვარ 
წკრიალა ან კიდა ჟღრიალა ლანგარი.

Əgər mən insan və mələk dilləri ilə
danışıramsa, lakin məhəbbətim
yoxdursa, cingildəyən mis və ya
danqıldayan sincəm.
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Tebervali
თებერვალი

Qayoba q̕ ruvebi ganagebi da 
brimaibi dananax rame ari.

კაჲობა ყრუვები განაგები და 
ბრიმაიბი დანანახ რამე არი.

Xeyirxahlıq karların eşidə 
və korların görə biləcəyi bir 
əməldir.
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Mart’i
მარტი
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Me tu peyğambrobi madli mekna, 
damaluli da ğia sirebi tu vitsodne,  
saqmariso dajerna tu mekna erage, rom 
tebi dazra şemezlos, magram siq̕ varuli 
tu ar mako, me imaşin araperi var.

მე თუ ფეჲღამბრობი მადლი მექნა, 
დამალული და ღია სირები თუ 
ვიცოდნე,  საკმარისო დაჟერნა 
თუ მექნა ერაგე, რომ თები დაზრა 
შემეზლოს, მაგრამ სიყვარული თუ 
არ მაქო, მე იმაშინ არაფერი ვარ.

Əgər peyğəmbərlik ənamım varsa, bütün 
sirləri və hər cür biliyi dərk edirəmsə, 
dağları yerindən tərpədəcək dərəcədə 
tam imanım varsa, amma məhəbbətim 
yoxdursa, mən bir heçəm.





Ap’reli
აპრელი

Dee tken siq̕ varuli nu iknos 
orguli. Pintoba maizulet.

დეე თქენ სიყვარული ნუ 
იქნოს ორგული. ფინთობა 
მაიზულეთ.

Qoy məhəbbətiniz riyasız olsun. 
Pislikdən ikrah edin.
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Maisi
მაისი
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Tu şen zma tsodvas hknevs gaaptxil, tu 
toobas hknevs açuk. Dğeşi şüdjer rom şen 
hs̕ in tsodva knos masqan dapuşmandes, 
şüdivjer gitxros – toobas vçidivo, açuk.

თუ შენ ზმა ცოდვას ჰქნევს 
გააფთხილ, თუ თოობას ჰქნევს აჩუქ. 
დღეში შუ̈დჟერ რომ შენ ჰწინ ცოდვა 
ქნოს მასკან დაფუშმანდეს, შუ̈დივჟერ 
გითხროს – თოობას ვჩიდივო, აჩუქ.

Əgər qardaşın sənə qarşı günah edərsə, 
ona xəbərdarlıq et. Əgər o tövbə edərsə, 
onu bağışla. Əgər gündə yeddi dəfə sənə 
qarşı günah etsə və gündə yeddi dəfə 
yanına gəlib sənə tövbə edirəm deyərsə, 
onu bağışla.





Ivnisi
ივნისი

Minmes pintobaze pintobait nu 
up̕ asuxevt. Etsadet mudam erage 
rame hknot srui tolşi qai gomoçdes.

მინმეს ფინთობაზე ფინთობაით 
ნუ უპასუხევთ. ეცადეთ მუდამ 
ერაგე რამე ჰქნოთ სრუი თოლში 
კაი გომოჩდეს.

Heç kimə pislik əvəzinə pislik 
etməyin. Hamının gözündə yaxşı olan 
işlər görməyə diqqət yetirin. 
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Ivlisi
ივლისი

Tu çem bitov konebas davq̕ opav, çem 
tavsats tsetsxlşi daas̕ ela çavagdev, 
magram siq̕ varuli tu ar mako, es me 
araper ar margevs. 

თუ ჩემ ბითოვ ქონებას დავყოფავ, 
ჩემ თავსაც ცეცხლში დააწელა 
ჩავაგდევ, მაგრამ სიყვარული თუ 
არ მაქო, ეს მე არაფერ არ მარგევს. 

Əgər bütün var-dövlətimi 
paylayaramsa və bədənimi oda 
təslim edərəmsə, lakin məhəbbətim 
yoxdursa, bunun mənə heç bir xeyri 
yoxdur.
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Agvist’o
აგვისტო

Ertmerttan erjurpikirebiani ikennet. 
Mağlait nu iç̕ rit̕ ebit, tavdabal xalğtan 
erta ikennet. Tkentavi bev natsodni nu 
ggoniaq̕ e

ერთმერთთან ერჟურფიქირებიანი 
იქენნეთ. მაღლაით ნუ იჭრიტებით, 
თავდაბალ ხალღთან ერთა 
იქენნეთ. თქენთავი ბევ ნაცოდნი ნუ 
გგონიაყე.

Bir-birinizlə həmfikir olun; təkəbbürlü 
olmayın, məzlumlarla dostluq edin. 
Özünüzü ağıllı saymayın.
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Sekt̕ emberi
სექტემბერი

Misats javri ekneba is er dğe, srurami 
naknarigan dapuşmandeba. Naçukebi 
qi, heç er drozets ar dapuşmandeba.

მისაც ჟავრი ექნება ის ერ 
დღე, სრურამი ნაქნარიგან 
დაფუშმანდება. ნაჩუქები კი, ჰეჩ 
ერ დროზეც არ დაფუშმანდება.

Kim qisas alsa, bir gün mütləq peşman 
olar. Bağışlayan heç vaxt peşman 
olmaz.
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Okt̕omberi
ოქტომბერი

Zmur siq̕ varulit maindomet 
ertmerti. Ertmerti 
dapasebasebit samagalito 
ikennet.

ზმურ სიყვარულით 
მაინდომეთ ერთმერთი. 
ერთმერთი დაფასებასებით 
სამაგალითო იქენნეთ.

Qardaşlıq sevgisi ilə bir-birinizi
sevin. Hörmət göstərməkdə
bir-birinizi qabaqlayın.
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Noemberi
ნოემბერი

Nu dahnebdebi pintobas, 
pintobas qayobit mougit.

ნუ დაჰნებდები ფინთობას, 
ფინთობას კაჲობით მოუგით.

Pislik sənə üstün gəlməsin, 
pisliyə yaxşılıqla qalib gəl.
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Etsadet tken tarapit mudam srustan 
t̕ qbila iq̕ avnet. Mints ixarevs 
magattan erta gaixaret, mints t̕ iris 
imattan erta it̕ iret.

ეცადეთ თქენ თარაფით მიდამ 
სრუსთან ტკბილა იყავნეთ.
 მინნც იხარევს მაგათთან ერთა 
გაიხარეთ, მინც ტირის იმართთან 
ერთა იტირეთ.

İmkan daxilində bacardıqca bütün 
adamlarla sülh içində yaşayın. 
Sevinənlərlə sevinin, ağlayanlarla 
ağlayın.

Deqemberi
დეკემბერი
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Sevinənlərlə sevinin, ağlayanlarla 
aağğlaayyın.
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